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SURETU EL XHATHIJE
KAPTINA 45

E zbritur né Meke, pas Suretud Duhané, ajete: 37

NEé pérmasa té gjera edhe kjo kaptiné shtron ¢éshtjet themelore té besimit islam.

Allahu i plotfuqishém né sundimin e Tij, i gjithédijshém pér robérit e vet, e shpalli
Kur’anin kandil ndrigues pér t’u ndriguar njerézve rrugén e fatbardhésisé dhe té hajrit.

Pérmend se fuqia dhe mjeshtéria e pérsosur e Zotit manifestohet né té gjitha krijesat
né qiej e né toké dhe até mund ta kuptojné té gjithé ata gé me vémendje pércjellin
fjalét e Tij, e jo ata qé nga inati ose mendjemadhésia nuk duan t’i véné veshin,
pérkundrazi, edhe tallen.

NE kété kaptiné béhet njé sqarim pér drejtésiné e Zotit, e cila nuk do t’i konsiderojé
té barabarté bamirésit dhe kriminelét, nuk do té jené té njéjté té démshmit me ata té
dobishmit, sepse ¢dokush do té shpérblehet sipas besimit dhe punés sé vet.

Mashtrimi pas déshirave té epshit té shfrenuar, éshté shkak i humbjes sé shikimit
té drejté e real ndaj ¢éshtjeve, ndaj, té tillét kurré nuk do ta gjejné té vértetén.

Quhet: “‘Suretul Xhathije’’ - kaptina e gjunjézimit. Nga frika se do té paraqiten
té gjitha shénimet pér veprat e béra gjaté jetés dhe nga tmerri e paniku prej flakés
sé xhehenemit dhe gjendjes sé trishtueshme qé njerézit kurré nuk kané mundur ta marrin
me mend, disa bien né gjunj dhe aty, né até moment dhe né até gjendje té pikéllueshme
do té manifestohet autoriteti i Muhammedit, pozita té cilén ia garantoi Zoti, ‘‘Mekami
mahmud’’ dhe do té kihet shpresé né shefaatin e tij. O Zot, na udhézo me méshirén
ténde gé ta meritojmé até shefaat!
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Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. Ha, Mimé.

2. Zbritja e librit éshté prej Allahut,
té gjithéfuqishmit, té urtit.

3. Pér besimtarét ekzistojné argumente
né giej dhe né toké.

4. Pér njé popull gé singerisht éshté i
bindur ka argumente edhe né krijimin tuaj

ees

dhe né krijimin e shtazéve té pérhapura.

5. Edhe né ndérrrimin e natés e té
dités, né até furnizim gé Allahu e léshon
prej qiellit dhe me te, pasi té keté vdekur
e ngjall tokén; edhe né qarkullimin e

erérave pér njé popull gé logjikon ka |

argumente.

6. Kéto jané fakte té Allahut gé po t’i
lexojmé ty né ményré té sakté; cilés fjalé
pra, pos fjalés sé¢ Allahut dhe argumenteve
té Tij, ata i besojné?

7. Cdo génjeshtar e shumé mékataré
éshté i shkatérruar.

8. Qé i dégjon ajetet e Allahut, té cilat
i lexohen, e pastaj vazhdon prapé si
mendjemadh sikur nuk i ka dégjuar ato.
Até lajméroje pér njé vuajtje té
dhembshme.

9. Edhe kur méson dicka prej ajeteve
Tona, ai i merr ato pér tallje. Pér té tillét
pason njé dénim shtypés.

10. Pérpara tyre e kané xhehenemin
(g€ i pret) dhe nuk do t’u béjé dobi asgjé
ajo qé kané fituar, e as ndihmésit qé i
adhuruan, pos Allahut. Ata do té
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pérjetojné njé dénim té madh.

11. Ky (Kur’ani) éshté njé udhérréfyesé
i ploté, e ata gé nuk i pranuan ajetet e
Zotit té tyre, i pret njé dénim mé i
mundimshém.

12. Allahu éshté Ai, qé pér ju e
nénshtroi detin qé me lejen e Tij té
lundrojné anijet népér té, qé té kérkoni
begatité e tij; ndaj falénderonie.

13. Dhe pér ju nénshtroi gjithé ¢’ka né
giej dhe ¢’ka né toké, njémend pér njerézit
qé mendojné mé thellé, né kéto ekzistojné
argumente.
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14. Thuaju atyre gé besuan: Le t’u falin
atyre gé nuk presin ndéshkimet e Allahut
(pse nuk besojné), ashtu gé Ai veté ta dénojé
njé popull pér shkak té veprave qé béni.

15. Kush bén vepra & mira, bén pér vete,
e kush bén keq, bén kundér vetes, pastaj do
té ktheheni te Zoti juaj.

16. Ne u patém dhéné beni israiléve librin
dhe pejgamberllékun dhe aftési pér té
gjykuar né mes € njerézve, i patém furnizuar
ata me t¢ mira dhe i pattm dalluar nga
njerézit e tjeré.

17. U patém dhéné edhe fakte té qarta
pér géshtjen e fesé. Mirépo, pér shkak € zilisé
qé kishin ndérmjet vete, ata u pér¢ané vetém
atéheré kur u erdhi dija qé ta kuptojné, e
s’ka dyshim se Zoti yt né ditén e kijametit
do t& gjykojé né mes tyre pér shkaget e
pércarjes sé tyre.

18. Pastaj, Ne té¢ vumé ty né njé rrugé
té drejté té fesé, pra ti ndige até e mos ndiq
déshirat e atyre gé nuk diné.

19. Ata nuk mund t¢ mbrojné ty pér
asgjé tek Allahu. Zullumgarét jané miq té
njéri-tjetrit, kurse Allahu éshté mbrojtés i
besimtaréve té devotshém.

20. Ky (Kur’ani) éshté drité e dijes pér
njeréz, éshté udhézues e méshiré pér njé
popull gé beson bindshém?*

21. A menduan ata, té cilét vepruan né
& kéqija, se né jetén e tyre dhe né vdekjen
e tyre do t’i béjmé té barabarté mé ata qé
besuan dhe béné vepra té mira? Sa i
shémtuar éshté gjykimi i tyre?

22. Allahu krijoi edhe giej edhe tokén
me njé drejtési precize, e pér t’u shpérblyer
secili njeri me veprat e veta, atyre nuk u
béhet e padrejté.

* Kur’anin Muhammedit ia shpalli Allahu, Krijues i giejve e i tokés, Krijues i njerézve dhe
i té gjitha gjallesave, Ai qé bén ndérrimin e natés e té dités, Ai qé léshon shiun pre;j sé larti dhe
ngjall tokén, Ai gé u jep drejtimin erérave. Pas kétyre argumenteve qé ua shpjegon Allahu njerézve,
a mbetet té besohet ndonjé thénie tjetér? Jo, por té mjerét ata qé i refuzojné duke u zhytur né mékate.

Jobesimtarét i dégjonin kéto fakte té Kur’anit por nga euforia, e kthenin shpinén sikur nuk
i dégjojné. Njéfaré Nadr ibni Harith blinte pérralla e legjenda prej popujve té tjeré dhe me to
i mashtronte njerézit pér té mos e dégjuar Kur’anin. Njé asi qéndrimi ka ekzistuar atéheré e ka
vazhduar edhe né kohét e mévonshme deri mé ditét e sotme. Po, té tillét e kané né prag xhehenemin,
e pérpjekjet e tyre nuk do t’u béjné kurrfaré dobie.

Pér njerézit q¢ me vémendje véshtrojné té mirat e Zotit, té cilat Ai i krijoi pér njeréz, ka mjaft
fakte bindése, kurse pér ata qé nuk duan té véshtrojné faktet dhe refuzojné té vértetén, Zoti i
thoté Muhammedit qé t’u thoté besimtaréve té heqin doré prej tyre, se ata do t’i dénojé veté Ai,

kuptohet sipas veprave.

Edhe beni israiléve Zoti u pat dhéné té gjitha té mirat, por ata nuk u falénderuan, pérkundrazi,
mohuan dhe u pér¢ané. U pér¢ané pasi ishin té€ dijshém edhe pse dija do té duhej ta pezullojé
pércarjen. Ata nuk kishin pér qéllim dijen si dije, por krenariné. Dija nxiti pér¢arjen mes njerézve,
ngase niveli i té arriturave né dijeni éshté i ndryshém. Né ¢éshtjet e fesé nuk mund té lajmérohet
ndonjé pérgarje, pse ato jané té thjeshta e té qarta pér mendjen e shéndoshé, andaj nuk duhet
ngatérruar ¢éshtjet e saj me teorité e ndryshme, té cilat jané plot dyshime e supozime.
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23. A e ke paré ti (Muhammed) até qé
duke e ditur, déshirén e vet e respekton si
zot té vetin, até Allahu e ka humbur, ia
ka mbyllur té¢ dégjuarit dhe zemrén e tij,
i ka véné perde mbi t€ parit e tij, mé thuaj,
pos Allahut, kush mund ta udhézojé até?
A nuk merrni mésim?

24. Ata edhe thané: ‘“‘Nuk ka tjetér,
vetém se kjo jeté jona né kété boté, po
vdesim dhe po lindemi dhe asgjé nuk na
shkatérron tjetér pos kohés. Ata pér kété
nuk diné asgjé, ata vetém fantazojné.

25. E kur atyre u lexohen ajetet Tona,
té qarta ata nuk kané fakt tjetér, pos té
thoné: ‘“Nése jeni té sakté na i sillni té
gjallé prindérit tané!”’

26. Thuaj: ‘‘Allahu juve ju jep jetén
dhe ju bén té vdisni (e jo koha); mandej,
do t’ju tubojé né ditén e gjykimit pér té
cilén nuk ka dyshim, por shumica e
njerézve nuk diné (pér fuqiné e Zotit)”,

27. Sundimi i qiejve e i tokés éshté
vetém i Allahut, e ditén kur ndodh
kijameti, até dité mohuesit déshprohen.

28. Dhe (até dité) e sheh secilin popull
té gjunjézuar, secili popull thirret te libri
i vet (shénimet e veprave). (U thuhet):
‘‘Sot shpérbleheni me até qé keni
vepruar’’.

29. Ky éshté libri yné (shénimet e
veprave tuaja) qé déshmon té vértetén (té
saktén), Ne kemi kérkuar té shkruhet se
¢’vepronit.

30. Sa u pérket atyre qé besuan dhe
béné vepra té mira, Zoti i tyre i merr ata
né méshirén e vet (né xhennet), e ai éshté
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shpétim i madh.

31. E, sa u pérket atyre gé nuk besuan
(u thuhet): ‘A nuk ju patén lexuar
argumentet e Mia; e ju bété
mendjemadhési dhe ishit popull i zhytur
né mékate!”’

32. Edhe kur u thuhej se premtimi i
Allahut éshté i sakté dhe se do té vijé
kijameti pér té cilin s’ka dyshim, ju thaté:
‘“‘Ne nuk dimé se ¢’éshté kijameti, ne me
dyshim menduam pér te dhe ne nuk jemi
té bindur!”’
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SURETU EL AHKAF
KAPTINA 46

E zbritur né Meke, pas kaptinés El Xhathije ajete: 35

Edhe kjo sure parashtron ¢éshtjet e bazave té besimit, por mé tepér pérqéndrohet
né ¢éshtjen e shpalljes dhe té té dérguarit.

NEé kété kaptiné parashtrohet ¢éshtja e respektit ndaj prindérve, respekt té cilin Zoti
e kérkon né ményré té preré prej fémijéve dhe né shumé ajete té Kur’anit e vé pérbri
respektit ndaj Tij. Pérmendet fémija i miré, i cili sa mé i moshuar té béhet, béhet aq
mé i miré dhe mé respektues pér prindérit. E, pérmendet edhe i paedukuari, i larguari
prej rrugés sé drejté dhe respektit té prindérve. Pra, pérmendet edhe pérfundimi i secilit
prej tyre.

Pérshkruhet edhe arroganca e popullit Ad dhe zhdukja e tyre si shembull pér
idhujtarét mekas.

NEé fund té kaptinés pérmendet rréfimi pér njé grup té exhinéve, té cilét e dégjuan
Pejgamberin duke lexuar Kur’anin, e besuan dhe e thirrén edhe popullin e vet gé té
besojé, e kété si pérkujtim ndaj kryenegéve qé nuk i pranonin as nuk i dégjonin fjalét
e Zotit xh. sh.

Quhet: ““‘Suretul Ahkafi’’ - sipas vendit Ahkafé qé ndodhet diku né Jemen né té
cilin banonte populli Ad, té cilin Zoti, pér shkak té mizorisé dhe arroganceés sé tyre,
e dénoi edhe né kété jeté.
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33. Dhe u dalin né shesh té kégijat gé
i kané punuar, dhe i pérfshiré ajo me t cilén
talleshin.

34. E u thubet: “Sot po u kmé
harruar, ashtu sikurse ju e harruat takimin
ekwajdne,vendljuajshlezpm,perju
nuk ka ndihmétaré”’.

35. Kété (dénim) pér shkak, se ju u tallét
me ajetet e Allahut, juve u mashtroi jeta e
dynjasé. Sot, pra, nuk do ¢ nxirreni prej tij

(zjarrit), e as nuk kérkohet gé ata t'i kthehen | ...,

pendimit dhe respektit t¢ Allahut.

36. Pra, falénderimi i qofté vetém
Allahut, Zotit t¢ giejve, Zotit té tokés, Zotit
& gjithésisé!

37. Vetém Atij i takon lartémadhéria né
qiej e né toké dhe Ai éshté ngadhénjyesi, mé
i urti*

SURETU EL AHKAF

Me emrin e Allahut, Méshiruesit,
Meéshirébérésit!

1. H4, Mimeé.

2. (Ky) Libér i shpallur prej Allahut, té
fuqishmit, té urtit.

3. Ne nuk i krijuam giejt e tokén dhe
até qé ekziston ndérmjet tyre, pérpos me
qéllim dhe pér njé afat & caktuar, kurse ata
gé nuk besuan nuk i vuné veshin asaj me
¢ka u térhiget vérejtja.

4. Thuaj: “Mé thuani pér ata qé pos
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Allahut i adhuroni, mé tregoni se cka krijuan
ata né toké dhe a kané pjesémarrje né
(krijimin né) qiejté? Nése e thoni t& vértetén,
mé sillni ndonjé libér para kétij ose ndonjé
gjurmé t¢ mbetur prej diturisé’’.

5. Kush éshté me i humbur se ai gé pos
Allahut lut di¢ gé nuk i pérgjigjet atij deri
né kijamet, pse ata (g€ luten) jané gafilé ndaj
lutjes sé tyre.

* Ata qé besuan, jetojné me besim, veprojné sipas besimit, vdesin me besim dhe ringjallen
me besim; jobesimtari jeton pa besim, vdes i tillé dhe ringjallet i tillé. Prandaj, nuk jané té njéjté,
pse besimtarét e diné qé Allahu krijoi ¢do gjé dhe Ai do té shpérblejé me drejtési. Jobesimtari
i éshté dhéné déshirave té epshit, nuk respekton Zotin, por emocionet i respekton si zot, edhe
pse e di té vértetén. E derisa veshét i ka té mbyllur nga e vérteta, zemrén té kushtuar pas epshit,
syté e mbuluar me perde, a ka kush qé ta véré né rrugé té drejté, pas té gjitha fakteve qé ia tregoi Zoti?

Nuk géndron arsyeja se koha na shkatérron, por Zoti éshté Ai qé jep jeté, jep vdekje dhe
bén ringjalljen dhe tubimin para Tij. Ai éshté sundues i gjithésisé, e kété fuqi té Zotit do ta kuptojné
té gjithé né ditén e kijametit, ditén kur paraqgitet xhehenemi me até hukamén e vet, e nga frika
té gjithé njerézit do té bijné né gjunj. Atéheré prezentohen shénimet e veprave, shénime té cilat
i kané regjistruar melaiket, té cilat jané té sakta. Besimtarét shkojné né xhennet, jobesimtarét
né zjarr, sepse ata nuk besonin dhe bénin krime, kurse me ajetet e Allahut talleshin.

Me ndihmén e Zotit, mori fund pérkthimi dhe komentimi i ‘‘Suretul Xhathije’’. Lavdéruar qofté Allahu i madhéruar!



